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Remove the ceiling gypsum board. Connect the power cord. Put through the panel Fix the panel light to
light along ceiling's suitable place and
diagonal. power on.

B. Spring fastener installation
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Fix the four spring fasteners with Pull the spring fasteners into the Pull the spring fasteners into their
the screws to the panel light. vertical position, in order to snap the horizontal position in order to secure
panel into the cut hole. the panel.

C. Ceiling mountain frame installation
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Connect three frames by using Slide the panel into the frame Screw the last frameside onto the frame to secure the
| the plastic corners and screw fix until it completely is in its panel to complete the installation.
this onto the roof by using the place. Connect the panel to
Screws. mains.

D. Hanging installation

ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM

First, connect the panel to the driver, then connect the driver to the mains.
(Otherwise, the driver will enter short circuit protection and the panel will not light up).
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WARNINGS — GUARANTEE

This unit must only be used for the purpose for which it was manufactured. Any other use is to be considered
inappropriate and therefore dangerous.

Contact authorised staff for any repairs and ask the manufacturer for genuine spare parts.

Failure to comply with these instructions may compromise the safety of the unit.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or authorised technicians.

ELEKTRISCH AANSLUITSCHEMA

Verbind eerst het paneel met de driver en vervolgens de driver met het lichtnet.
(Anders gaat de driver in de beveiligingsmodus tegen kortsluiting en gaat het paneel niet branden).
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INSTALLATIE

A. Installatie in een systeemplafond
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Sluit het netsnoer aan. Leg het paneel op zijn

plek en schakel de
stroom in.

Verwijder de plafondplaat uit het Plaats het paneel
plafond. door het gat in het
systeemplafond.
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Monteer de vier klemmetjes aan het Duw de klemmetjes omhoog zodat Klik de klemmetjes naar buiten zodat
paneel d.m.v. de schroefjes. het paneel door het gezaagde gat het paneel bevestigd wordt.
past.
LED PANEEL
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Schroef vervolgens de laatste zijde aan het frame vast

Schuif het paneel in het
om het paneel te bevestigen.

frame zodat deze er helemaal
in ligt en sluit deze aan op het
lichtnet.

Verbind drie zijdes met elkaar met
hulp van de plastic hoekjes. Schroef
dit vervolgens met de meegeleverde
schroefjes aan het plafond.

WAARSCHUWINGEN — GARANTIE
Dit apparaat mag alleen worden gebruikt voor het doel waarvoor het is vervaardigd. Elk ander gebruik moet als ongepast

D. Installatie d.m.v. het ophangset
en daarom gevaarlijk worden beschouwd.
Neem voor eventuele reparaties contact op met geautoriseerd personeel en vraag de leverancier naar originele
reserveonderdelen.
Het niet naleven van deze instructies kan de veiligheid van dit apparaat niet waarborgen.
Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant of door geautoriseerde leverancier

van technische assistentie.
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ANLEITUNG
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ELEKTRISCHES ANSCHLUSSDIAGRAMM

LESEN SIE DIESE ANLEITUNG VOR DER INSTALLATION

SchlieBen Sie zuerst das Panel an den Treiber und dann den Treiber an das Stromnetz an.
(Andernfalls wechselt der Treiber in den Kurzschlussschutzmodus und das Panel wird nicht aufleuchten).
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INSTALLATION

A. Installation in einer abgehdngten Decke
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Entfernen Sie die Deckenplatte
aus der Decke.

B. Installation mit Klammern

Befestigen Sie die vier Clips an das
Panel mit den Schrauben.

C. Installation mit Aufbauset

Verbinden Sie drei Seiten mit Hilfe
der Plastikecken. Schrauben Sie
diese dann mit den mitgelieferten
Schrauben an die Decke.

D. Installation mit Aufhdngeset
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SchlieBen Sie das Netzkabel Setzen Sie das Panel Legen Sie das Panel auf
an. durch das Loch in die den richtigen Platz und

schalten Sie den Strom
ein.

abgehangte Decke.
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Klicken Sie die Clips nach auBen, um
das Panel in die Decke zu sichern.

Driicken Sie die Clips hoch, damit das
Panel durch das ausgeschnittene
Loch passt.
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Schrauben Sie jetzt die letzte Seite an den Rahmen, um
das Panel zu sichern.

Schieben Sie das Panel in den
Rahmen, bis es vollstandig
einrastet, und schlieBen Sie
es an das Stromnetz an.
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WARNUNGEN — GARANTIE

Dieses Gerat darf nur fiir den Zweck verwendet werden, fiir den es hergestellt wurde. Jede andere Verwendung wird als
unangemessen und daher gefahrlich angesehen.

Wenden Sie sich bei Reparaturen an autorisiertes Personal und fragen Sie den Lieferanten nach Originalersatzteilen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann die Sicherheit dieses Gerats nicht garantieren.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller oder einem autorisierten Techniker ausgetauscht werden.




